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a) принятия всех практически осуществимых мер по предот
вращению подготовки в пределах их соответствующих терри
торий совершения этих преступлений в пределах или вне 
пределов их территории;

b) обмена- информацией и координации принятия админи
стративных и других соответствующих мер, для того чтобы 
предотвратить совершение таких преступлений.

Статья 5

1. Государство-участник, в пределах территории которого 
было совершено одно или несколько преступлений, предусмо
тренных в статье 2, если оно имеет основания считать, что 
предполагаемый преступник покинул его территорию, сооб
щает всем другим заинтересованным государствам либо не
посредственно, либо через Генерального секретаря Организа
ции Объединенных Наций все относящиеся к совершенному 
преступлению факты, а также все имеющиеся в его распоря
жении сведения относительно установления личности пред
полагаемого преступника.

2. В случае совершения против лица, пользующегося между
народной защитой) любого из преступлений, предусмотренных 
в статье 2, каждое государство-участник, располагающее ин
формацией относительно жертвы и обстоятельств совершения 
преступления, прилагает усилия, чтобы предоставить ее в усло
виях, предусмотренных соответствующим законодательством 
государства полностью и своевременно государству-участнику, 
от имени которого это лицо осуществляло свои функции.

Статья 6

1. Убедившись, что обстоятельства того требуют, государ
ство-участник, на территории которого находится предпола
гаемый преступник, принимает в соответствии со своим 
внутренним законодательством надлежащие меры, обеспечи
вающие его присутствие для целей уголовного преследования 
или выдачи. Об этих мерах безотлагательно сообщается либо 
непосредственно, либо через Генерального секретаря Органи
зации Объединенных Наций:

a) государству, на территории которого было совершено 
преступление;

b) государству или государствам, гражданином которого 
является предполагаемый преступник или в случае, если он 
является апатридом, на территории которого он постоянно 
проживает;

c) государству или государствам, гражданином которого (ко
торых) является заинтересованное лицо, пользующееся между

народной защитой, или от имени которого (которых) оно осу

ществляло СВОИ функции;

d) всем другим заинтересованным государствам; и

e) межправительственной международной организации, 
агент или любое должностное лицо которой является соответ
ствующим лицом, пользующимся международной защитой.

2. Любому лицу, в отношении которого предпринимаются 
меры, указанные в пункте 1 настоящей статьи, предоставляется 
возможность:

a) безотлагательно связаться с ближайшим подходящим 
представителем государства, гражданином которого он явля
ется, или которое иным образом правомочно защищать его 
права или, если оно является апатридом, к которому оно 
обращается с просьбой и которое согласно защищать его 
права;

b) посещения представителем этого государства.

Статья 7

Государство-участник, на территории которого оказывается 
предполагаемый преступник, в том случае, если оно не выдает 
его, передает дело без каких-либо исключений и без необосно
ванной затяжки своим компетентным органам для целей уго
ловного преследования с соблюдением процедур, установлен
ных законами этого государства.

Статья 8

1. Если преступления, предусмотренные в статье 2, не вклю
чены в число преступлений, влекущих выдачу, в любом дого
воре о выдаче между государствами-участниками, они счи
таются включенными в качестве таковых в любой соответ
ствующий договор между ними. Государства-участники обязу
ются включать такие преступления в качестве преступлений, 
влекущих выдачу, в любой договор о выдаче, заключаемый 
между ними.

2. Если государство-участник, которое обусловливает выдачу 
наличием договора, получает просьбу о выдаче от другого 
государства-участника, с которым оно не имеет договора о 
выдаче, оно может, если оно решает выдать преступника, рас
сматривать настоящую конвенцию в качестве правового осно
вания для выдачи в связи с данными преступлениями. Выдача 
производится в соответствии с процессуальными положениями 
и другими условиями законодательства государства, к кото
рому обращена просьба о выдаче.

3. Государства-участники, не обусловливающие выдачу нали
чием договора, рассматривают в отношениях между собой 
такие преступления в качестве преступлений, влекущих вы
дачу, с соблюдением процессуальных положений и других 
условий законодательства государства, к которому обращена 
просьба о выдаче.

4. Каждое из таких преступлений рассматривается государ
ствами-участниками для целей выдачи, как если бы оно было 
совершено не только в месте его совершения, но также и на 
территории государств, которые обязаны установить свою 
юрисдикцию в соответствии с пунктами lb и с статьи 3.

Статья 9

Любому лицу, в отношении которого осуществляется разби
рательство в связи с любым из преступлений, предусмотрен
ных в статье 2, гарантируется справедливое рассмотрение дела 
на всех стадиях разбирательства.


